757449

LED Reading Light / Nightlight

USER MANUAL

No USB Power
adaptor included.
Please use a USB
adaptor delivering
minimum 2.5 W.
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Specifications
Input voltage
Rated Power
Power consumption in off mode
Time needed to reach off mode
Power consumption in standby mode
Time needed to reach standby mode
Power consumption in networked standby mode
Time needed to reach networked standby mode
LED type
Color temperature

Luminous flux

Color rendering index
Built-in battery capacity
Working time

Charging time

USB-C5V/2A
8w

0.08 mw

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

SMD2835 (30x)

Cold light: 5000+300K
Warm light: 3000+300K
Cold & warm light: 4000£300K

Cold light: 13050 Im
Warm light: 120+50 Im
Cold & warm light: 220+50 Im

>80 RA
3.7 V/1800 mAh
>3h

3h
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Betriebsanleitung

LED-Leselicht / Nachtlicht 757449
www.tchibo.de/anleitungen

Uber dieses Dokument

Vielen Dank fur den Kauf des Tchibo LED-Leselicht /
Nachtlicht.

Dieses Dokument ist die Gebrauchsanweisung
und enthdlt alle Informationen, fur eine korrekte,
effiziente und sichere Verwendung des Produkts.
Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in
der Anleitung vollstéindig gelesen und verstanden
haben, bevor Sie das Produkt installieren oder
verwenden. Heben Sie die Verpackung und dieses
Dokument zum spdteren Nachschlagen auf.

Benutzte Symbole

A WARNUNG

Signalwort als Hinweis fur eine potenziell
gefdhrliche Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zum Tod oder schweren
Verletzungen fuhren kann.

A VORSICHT

Signalwort als Hinweis fur eine potenziell
gefdhrliche Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zu leichten oder mittelschweren
Verletzungen fuhren kann.

HINWEIS

Signalwort, das verwendet wird, um Praktiken
anzusprechen, die nicht mit kérperlichen
Verletzungen verbunden sind.

(i)
Weist auf wichtige Informationen hin, die nicht
direkt mit der Sicherheit zusammenhdngen.

Anwendung

Bei diesem Produkt handelt es sich um ein
wiederaufladbares LED-Licht mit zwei
verschiedenen Lichtquellen und mehreren Moden.
Dieses Produkt ist als tragbare Leselampe oder
Nachtlicht gedacht.

Dieses Produkt ist nicht daflr bestimmt, durch
Personen (einschlieRlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten ohne Erfahrung und Wissen
benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch
eine fUr ihre Sicherheit zustéindige Person
beaufsichtigt oder erhalten von ihr Anweisungen,
wie das Produkt zu benutzen ist.

Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in
Innenrdumen gedacht.

Das Produkt ist nicht fur den professionellen
Einsatz gedacht.
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Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fur
die Sicherheit, Garantie und ordnungsgemafie
Funktionalitat haben.

Hauptbestandteile (Abbildung A)

O Griff O USB-C-zu-USB-A-
O Lampenarm Ladekabel

© Ein/Aus-Taste @ Ladeanzeige-LED
O LED-Licht-Nachtlicht @ USB-C-

O LED-leselicht Ladeanschluss

Sicherheitshinweise

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in
der Anleitung vollsténdig gelesen und verstanden
haben, bevor Sie das Produkt installieren oder
verwenden. Heben Sie die Verpackung und dieses
Dokument zum spdteren Nachschlagen auf.

A WARNUNG

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser

Anleitung beschrieben.

Erstickungsgefahr:

* Lassen Sie Kinder nicht mit dem
Verpackungsmaterial spielen. Halten Sie das
Verpackungsmaterial stets auRer Reichweite
von Kindern.

Gefdhrliche elektrische Spannung:

» Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil
beschadigt ist oder es einen Mangel aufweist.
Ersetzen Sie ein beschddigtes oder defektes
Produkt unverzuglich.

« Offnen Sie das Produkt nicht. Es befinden sich
keine vom Benutzer zu wartenden Teile im
Inneren.

» Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder
andere Flussigkeiten.

e Setzen Sie das Produkt nicht Wasser, Regen,
Feuchtigkeit oder hoher Luftfeuchtigkeit aus.

e Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung von
der Stromversorgung.

* Trennen Sie das Produkt vor Wartungsarbeiten
und beim Austausch von Teilen von der
Stromversorgung.

» Dieses Produkt darf nur von einem
ausgebildeten Techniker gewartet werden, um
die Gefahr eines Stromschlags zu reduzieren.

» Die Lichtquelle dieses Produkts kann nicht
gewechselt werden. Ersetzen Sie das Produkt,
wenn die Lichtquelle das Ende der Lebensdauer
erreicht hat.
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/\ VORSICHT
Gefahr fur die Gesundheit:

¢ Halten Sie das Stromkabel und das Produkt von
Ublichen Laufwegen fern.

Gefahr durch helles Licht:

* Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen
oder selbst zu reparieren. Die LED-Leuchten in
diesem Produkt sind nicht austauschbar.
Vermeiden Sie es, direkt in die LED-Lichtdioden
zu blicken.

Gefdhrliche elektrische Spannung:

¢ Verwenden Sie zum Aufladen des Produkts
stets das richtige Ladegerdat, die richtige
Spannung und die richtige Leistung.
Informationen zum empfohlenen
Ladegerdtstyp finden Sie in diesem Handbuch.

HINWEIS

Risiko einer Beschd&digung des Produkts

e Lassen Sie das Produkt nicht fallen und
vermeiden Sie StofRe.

* Stellen Sie das Produkt immer auf eine flache,
stabile Oberfléche.

* Wenden Sie keine UbermaRige Kraft an, um
Sch&den an den Gelenken zu vermeiden.

e Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts
keine aggressiven chemischen
Reinigungsmittel.

Erlduterung der Sicherheitssymbole auf dem
Produkt

Symbol Beschreibung

Produkt, bei dem der Schutz vor
Stromschldgen auf einer
Versorgung mit
Schutzkleinspannung angewiesen
ist und bei dem keine héheren
Spannungen als die der
Schutzkleinspannung erzeugt
werden.

Zeichen zur Erklérung, dass das
Produkt nur zur Verwendung
innerhalb von Gebduden gedacht
ist.

Uberpriifen Sie den Inhalt der Verpackung
Vergewissern Sie sich, dass keine Teile fehlen und
die Teile keine sichtbaren Sch&aden aufweisen. Falls
Teile fehlen oder beschédigt sind, wenden Sie sich
an den Support.

Die Batterie aufladen

1. Stellen Sie das Produkt auf eine flache, stabile
Oberfléche.

User manual
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2. Stecken Sie das USB-C-zu-USB-A-Ladekabel
AQ@ in den USB-C-Ladeanschluss A@.

3. Stecken Sie das andere Ende des USB-C-zu-
USB-A-Ladekabels in eine 5-V/2-A-Stromquelle.

Die Ladeanzeige-LED A@ leuchtet rot, um

anzuzeigen, dass das Produkt gerade aufgeladen

wird.

Die Ladeanzeige-LED A@ leuchtet grin, um

anzuzeigen, dass das Produkt vollstandig

aufgeladen ist.

Wenn die Helligkeit der Lampe oder des

Nachtlichts nachlésst, bedeutet dies, dass die

Batterie schwach ist. Laden Sie das Produkt auf.

Verwendung des Produkts (Bild B)

Das Produkt kann in zwei Modi verwendet werden:

e Als Leselompe: Halten Sie die Basis des
Produkts fest und heben Sie den Lampenarm in
den gewUnschten Winkel an.

¢ Als Nachtlicht: Senken Sie den Lampenarm ab,
bis er auf der Basis aufliegt.

Das Licht einstellen
BerUhren Sie die Ein/Aus—Toste mehrmals A@ , um
die Helligkeit des Lichts einzustellen.
Halten Sie die Ein/Aus-Taste wiederholt gedruckt,
A@© , um die Farbtemperatur des Lichts
einzustellen.
Wenn innerhalb von 15 Sekunden nach dem
Einschalten keine Einstellungen vorgenommen
werden, drlcken Sie die Ein/Aus—Toste A©
einmal, um das Licht auszuschalten.

Wartung

Reinigen Sie das Produkt regelmdafig mit einem
weichen, sauberen und trockenen Tuch.
Vermeiden Sie scheuernde Reinigungsmittel,
welche die Oberfléiche beschédigen kénnen.
Verwenden Sie keine aggressiven chemischen
Reinigungsmittel wie Ammoniak, S&uren oder
Aceton zur Reinigung des Produkts.

Haftungsausschluss

Aufgrund der standigen Weiterentwicklung
unserer Produkte in Bezug auf Funktion und Design
behalten wir uns das Recht vor, Anderungen am
Produkt ohne Vorankundigung vorzunehmen. Alle
Logos, Marken und Produktnamen sind
Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen
der jeweiligen Inhaber und werden hiermit als
solche anerkannt.
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Entsorgung
Dieses Produkt ist fUr die getrennte
Sammlung bei einer geeigneten
Sammelstelle bestimmt. Entsorgen Sie das

B produkt nicht mit dem Hausmull. Far
weitere Informationen wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler oder an die fur die
Abfallentsorgung zusténdige Behorde.

EU-Konformitatserklérung

Wir erkléren, dass dieses Produkt den geltenden
EU-Richtlinien entspricht. Die
EUKonformitatserkldrung kann auf Anfrage
angefordert werden.

LED Reading Light / Nightlight 7°7#°
www.tchibo.de/instructions

About this document

Thank you for purchasing the Tchibo LED Reading
Light / Nightlight.

This document is the user manual and contains all
the information for correct, efficient, and safe use
of the product.

Ensure you have fully read and understood the
instructions in this document before you install or
use the product. Keep the packaging and this
document for future reference.

The original version of this manual is in English
(UK). All other language versions are generated
using a translation program. In the event of any
discrepancies or inconsistencies, the original
English (UK) version shall prevail.

Symbols used

A WARNING

Signal word used to indicate a potentially
hazardous situation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

4 CAUTION

Signal word used to indicate a potentially
hazardous situation which, if not avoided, could
result in minor or moderate injury.

NOTICE

Signal word used to address practices not
related to physical injury.

i)

Indicates important information that is not
directly related to safety.
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Intended use

This product is a rechargeable LED light with two
different light sources and multiple modes.

This product is intended as a portable reading
light or night light.

This product is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning the use of
the product by a person responsible for their
safety.

This product is intended for indoor use only.

The product is not intended for professional use.
Any modification of the product may have
consequences for safety, warranty and proper
functioning.

Main parts (image A)
© Handle
® Lomparm

O USB-Cto USB-A
charging cable

© Power button @ Charging indicator
O LED night light LED
© LED reading light © USB-C charging port

Safety instructions

Ensure you have fully read and understood the
instructions in this document before you install or
use the product. Keep the packaging and this
document for future reference.

& wWARNING

Only use the product as described in this manual.

Choking hazard:

« Do not let children play with the packaging
material. Always keep the packaging material
out of the reach of children.

Electrical hazard:

* Do not use the product if a part is damaged or
defective. Replace a domaged or defective
product immediately.

e Do not open the product, there are no user
serviceable parts inside.

¢ Do notimmerse the product in water or other
liquids.

« Do not expose the product to water, rain,
moisture or high humidity.

» Disconnect the product from the power source
before cleaning.

» Disconnect the product from the power source
before service and when replacing parts.

e This product may only be serviced by a
qualified technician for maintenance to reduce
the risk of electric shock.

* The light source of this product is not
replaceable. Replace the product when the
light source reaches its end of life.
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A\ cAuTION
Health hazard:

« Always keep the power cable and the product
away from usual walkways.

Bright light hazard:

* Do not disassembile or try to repair the product.
The LED light in this product is not replaceable.
Avoid direct eye exposure to the LED light
diodes.

Electrical hazard:

* Always use the correct charger, voltage and
power source when charging the product.
Please refer to the information in this manual
for the recommended charger type.

NOTICE

Risk of damage to the product

¢ Do not drop the product and avoid bumping.

* Always place the product on a flat, stable
surface.

» Do not use excessive force to prevent damage
to the joints.

¢ Do not use aggressive chemical cleaning
agents when cleaning the product.

Explanation of the safety symbols on the product
Icon Description

Product in which protection
against electric shock relies on
supply at safety extra-low voltage
and in which voltages higher than
those of safety extra-low voltage
are not generated.

Indication to explain the product is
suitable for indoor use only.

Check the contents of the package

Check that all parts are present and that no
damage is visible on the parts. If parts are missing
or damaged, contact the service desk.

Charging the battery

1. Place the product on a flat, stable surface.

2. Plug the USB-C to USB-A charging cable A@
into the USB-C charging port A@.

3. Plug the other end of the USB-C to USB-A
charging cable into a 5V/2A power source.

The charging indicator LED A@ lights up red to

indicate the product is charging.

The charging indicator LED A@ lights up green to

indicate the product is fully charged.

When the brightness of the lamp or night light

dims, it means that the battery is low. Recharge

the product.

User manual
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Using the product (image B)

The product can be used in two modes:

* Asareading light: Hold the base of the product
and lift the lamp arm till the desired angle.

* Asanight light: Lower the lamp arm until it
rests on the base.

Adjusting the light
Repeatedly touch the power button A@ to adjust
the brightness of the light.
Repeatedly touch and hold the power button A@
to adjust the colour temperature of the light.
If no adjustments are made within 15 seconds
after the light is switched on, press the power
button A@ once to turn off the night light.

Maintenance

Clean the product regularly with a soft, clean, dry
cloth. Avoid abrasives that can damage the
surface.

Do not use aggressive chemical cleaning agents
such as ammonia, acid or acetone when cleaning
the product.

Disclaimer

Due to the constant development of our products
in terms of function and design, we reserve the
right to make changes to the product without
notice. All logos, brands and product names are
trademarks or registered trademarks of their
respective holders and are hereby recognized as
such.

Disposal
This product is designated for separate
collection at an appropriate collection
point. Do not dispose of the product with
E |\ schold waste. For more information,

contact the retailer or the local authority
responsible for waste management.

EU declaration of conformity

We declare that this product is in compliance with
the relevant EU legislation. The EU declaration of
Conformity can be obtained upon request.

Liseuse & LED / veilleuse 757449

www fr.tchibo.ch/notices

A propos de ce document

Merci d'avoir acheté le Tchibo Liseuse & LED /
veilleuse.

Ce document constitue le manuel de I'utilisateur. Il
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contient toutes les informations nécessaires & une
utilisation correcte, efficace et sdre du produit.
Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris les
instructions de ce document avant d'installer ou
dutiliser le produit. Conservez lemballage et le
présent document pour référence ultérieure.

La version originale de ce manuel est rédigée en
anglais (Royaume-Uni). Toutes les autres versions
linguistiques sont générées & l'aide d'un
programme de traduction. En cas de divergences
ou dincohérences, la version originale en anglais
(Royaume-Uni) prévaut.

Symboles utilisés

A AVERTISSEMENT

Terme de signalement utilisé pour indiquer une
situation potentiellement dangereuse qui, si elle
n'est pas évitée, pourrait entrainer la mort ou
des blessures graves.

& ATTENTION

Terme de signalement utilisé pour indiquer une
situation potentiellement dangereuse qui, si elle
n'est pas évitée, pourrait entrainer des blessures
|égéres ou modérées.

AVIS
Terme de signalement utilisé pour désigner des
pratiques non liées & des blessures physiques.

Indique des informations importantes qui ne
sont pas directement liées a la sécurité.

Utilisation prévue

Ce produit est une Lampe LED rechargeable dotée
de deux sources lumineuses différentes et de
plusieurs modes.

Ce produit est congu pour servir de lampe de
lecture portable ou de veilleuse.

Ce produit n'est pas destiné & étre utilisé par des
personnes (y compris des enfants) dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales
sont réduites ou qui manquent d'expérience et de
connaissances, d moins gqu'elles n‘aient regu une
surveillance ou des instructions concernant
I'utilisation du produit de la part d'une personne
responsable de leur sécurité.

Ce produit est prévu pour un usage intérieur
uniquement.

Le produit n‘est pas destiné & un usage
professionnel.

Toute modification du produit peut avoir des
conséquences sur la sécurité, la garantie et le bon
fonctionnement.

Piéces principales (image A)
@ Poignée O Bras de lampe
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© Bouton O cCable de recharge
d'alimentation USB-C vers USB-A
O veilleuse & lampe @ Voyant LED de

LED charge
O Liseuse & LED O Port de charge
usB-C

Consignes de sécurité

Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris les
instructions de ce document avant dinstaller ou
d'utiliser le produit. Conservez lemballage et le
présent document pour référence ultérieure.

& AVERTISSEMENT

Utilisez le produit uniquement comme décrit dans

le présent manuel.

Risque d'étouffement :

¢ Ne pas laisser d’enfants jouer avec les
matériaux d'emballage. Toujours tenir les
matériaux d'emballage hors de portée des
enfants.

Danger électrique :

¢ Ne pas utiliser le produit si une piece est
endommagée ou défectueuse. Remplacez
immeédiatement un produit endommagé ou
défectueux.

« Nouvrez pas le produit, il ne contient aucune
piece réparable par I'utilisateur.

* Nimmergez pas le produit dans I'eau ou
d'autres liquides.

* Ne pas exposer l'appareil & leau, & la pluie, &
'humidité ou & un taux dhumidité élevé.

* Déconnectez le produit de la source
d'alimentation avant nettoyage.

e Débranchez le produit de la source
d'alimentation avant tout entretien et lors du
remplacement de pieces.

* Ce produit ne peut étre réparé que par un
technicien qualifié afin de réduire les risques
d'électrocution.

e Lasource lumineuse de ce produit n‘est pas
remplagable. Remplacez le produit lorsque la
source lumineuse atteint sa fin de vie.

/\ ATTENTION

Danger pour la santé :

* Maintenez toujours le cdble d'alimentation et le
produit éloignés des passages habituels.

Danger de lumiére vive :

* Ne pas démonter ou ne pas essayer de réparer
le produit. La lampe LED de ce produit n‘est pas
remplagable. Evitez I'exposition directe des
yeux aux diodes de la lampe LED.

Danger électrique :

» Veillez & toujours utiliser le chargeur, la tension
et la source d'alimentation appropriés pour
recharger le produit. Veuillez vous reporter aux
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informations contenues dans ce Manuel pour
connaitre le type de chargeur recommandé.

AVIS

Risque d'endommagement du produit

* Ne pas laisser tomber le produit et éviter les
chocs.

¢ Placez toujours le produit sur une surface plane
et stable.

» Nexercez pas une force excessive afin d'éviter
d'endommager les articulations.

* Ne pas utiliser de produits de nettoyage
chimiques agressifs lors du nettoyage du
produit.

Explication des symboles de sécurité surle
produit

Icone Description

Produit dans lequel la protection
contre les chocs électriques
repose sur une alimentation ¢ tres
basse tension de sécurité et dans
lequel des tensions supérieures &
celles de la trés basse tension de
sécurité ne sont pas générées.

Indication expliquant que le
produit convient pour un usage
intérieur uniguement.

Vérifier le contenu de 'emballage

Vérifiez que toutes les piéces sont présentes et
qu'aucune n'est endommagée. Si des pieces
manquent ou sont endommagées, contactez le
service d'assistance.

Recharge de la batterie

1. Placez le produit sur une surface plane et
stable.

2. Branchez le cdble de recharge USB-C vers
USB-A A@ dans le Port de charge USB-C A@.

3. Branchez lautre extrémité du cdble de
recharge USB-C vers USB-A sur une source
d'alimentation de 5 V/2 A.

Le voyant LED de charge A@ s'allume en rouge

pour indiquer que le produit est en cours de

chargement.

Le voyant LED de charge A@ s'allume en vert pour

indiquer que le produit est complétement chargé.

Lorsque la luminosité de la lampe ou de la

veilleuse diminue, cela signifie que la batterie est

faible. Rechargez lappareil.

Utilisation du produit (image B)
Le produit peut étre utilisé selon deux modes :

e Pour lutiliser commme lampe de lecture : tenez

User manual
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la base du produit et relevez le Bras de lampe
jusqu'a I'angle souhaité.

« Pour lutiliser comme veilleuse : abaissez le bras
de lampe jusqu'a ce quiil repose sur la base.

Réglage de la lumiére
Appuyez plusieurs fois sur le bouton d'alimentation
A@© pour régler la luminosité de la lampe.
Appuyez plusieurs fois sur le bouton d'alimentation
et maintenez-le enfoncé A@ pour régler la
température de couleur de la lampe.
Si aucun réglage n'est effectué dans les 15
secondes suivant l'allumage de la lampe,
appuyez une fois sur le bouton d'alimentation
A@ une fois pour éteindre la lampe.

Maintenance

Nettoyez régulierement le produit avec un chiffon
doux, propre et sec. Evitez les abrasifs qui peuvent
endommager la surface.

N'utilisez pas de nettoyants chimiques agressifs
tels que de lammoniac, de lacide ou de lacétone
lors du nettoyage du produit.

Clause de non-responsabilité

En raison du développement constant de nos
produits en termes de fonction et de conception,
nous nous réservons le droit dapporter des
modifications au produit sans préavis. Tous les
logos, marques et noms de produits sont des
margues commerciales ou des marques
déposées de leurs détenteurs respectifs et sont
reconnus comme tels.

Traitement des déchets

Ce produit est destiné & étre collecté
séparément dans un point de collecte
approprié. Ne pas jeter le produit avec les
ordures ménageres. Pour plus
d'informations, contactez le revendeur ou
I'autorité locale responsable de la gestion
des déchets.

Déclaration UE de conformité

Nous déclarons que ce produit est conforme a la
|égislation européenne applicable. La déclaration
de conformité européenne peut étre obtenue sur
simple demande.
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LED-es olvasélampa / 757449

éjszakai lampa
www.tchibo.cz/navody

A dokumentummal kapcsolatos tudnivalok
K&szonjuk, hogy megvasdrolta a Tchibo LED-es
olvasélémpa / éjszakai lampal.

Ez a felhaszndldi kézikonyv tartalmazza az ésszes
informdciot a termék helyes, hatékony és
biztons@gos haszndalatahoz.

Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy
haszndlata elétt figyelmesen elolvasta és
megértette az ebben a dokumentumban
taldlhaté informdacidkat. Tartsa meg a
csomagoldst és ezt a dokumentumot késébbi
haszndlatra.

A kézikényv eredeti valtozata angol nyelvi (UK). Az
osszes tdbbi nyelvi valtozat forditdprogram
segitségével készult. Barmilyen eltérés vagy
ellentmondds esetén az eredeti angol (UK)
valtozat érvényes.

Felhaszndlt szimbélumok

A FIGYELMEZTETES!

A jelz8sz6 olyan, potencidlisan veszélyes
helyzetet jelez, amely — amennyiben nem kerulik
el — hal@lhoz vagy sulyos séruléshez vezethet.

A VIGYAZAT!

A jelz6sz6 olyan, potencidlisan veszélyes
helyzetet jelez, amely — amennyiben nem kerulik
el - kisebb vagy mérsékelten stlyos séruléshez
vezethet.

ERTESITES

A jelz8sz6 olyan fizikai séruléssel nem jard
gyakorlatra hivja fel a figyelmet.

A biztonsé@ghoz kbzvetlenul nem kapcsolodd,
fontos informaciokat jelél.

Tervezett felhasznalas

Ez a termék egy Ujratdlthetd LED-vilagitds, amely
kétféle fényforrassal és tobbféle moddal
rendelkezik.

Ez a termék hordozhatd olvaséldmpdnak vagy
&jszakai vilagitd eszkdznek készult.

Ez a termék nem haszndlhatd csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, illetve tapasztalat és ismeretek
hianyé@ban nem rendelkezé személyek (beleértve
a gyermekeket is) szdmara, kivéve, ha a termék
haszndlatéra vonatkozéan a biztonsagukért
felel¢s személy felugyeletet vagy utasitast kapott.
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A termék beltéri haszndlatra készult.

A termék nem professziondlis haszndlatra készult.
A termék barmilyen modositasa befolyasolhatja a
biztonsdgot, a jotdllast és a megfeleld mukddést.

Fé alkatrészek (kép A)
@ rogantyd
® Lampoa karja

© LED-es olvasdlémpa
O USB-C - USB-A

© Tapelldtés gomb toltokabel
O LED-es éjszakai @ Toltésjelzd LED
lampa O USB-C toltéport

Biztonsdgi utasitésok

Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy
haszndlata elétt figyelmesen elolvasta és
megértette az ebben a dokumentumban
talélhatd informdcidkat. Tartsa meg a
csomagoldst és ezt a dokumentumot késdbbi
haszndlatra.

A FIGYELMEZTETES!

A terméket csak az ebben a kézikdnyvben leirt

moédon haszndlja.

Fullod&sveszély:

« Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a
csomagoléanyaggal. A csomagoléanyagot
mindig tartsa gyermekektdl elzarva.

Elektromos veszélyforras:

¢ Ne haszndlja a terméket, ha valamelyik része
sérult vagy hibds. A sérult vagy meghibdsodott
terméket azonnal cserélje ki.

e Ne nyissa ki a terméket, mert nem tartalmaz
felhaszndld dltal javithatd alkatrészeket.

* Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a
terméket.

* Netegye ki a terméket viznek, esének,
nedvességnek vagy magas pdaratartalomnak.

o Tisztitas elétt huzza ki a robotot az
aramellatasbol.

e Szerviz el6tt és alkatrészek cseréjekor szakitsa
meg a termék dramellatasat.

e Ezt a terméket csak szakképzett technikus
szervizelheti az Gramutés kockazatdnak
csokkentése érdekében.

e Atermék fényforrdsa nem cserélhetd. Ha a
fényforrds élettartamanak végére ér, cserélje ki
a terméket.

A viGYAzZAT!

Egészségugyi veszély:

* Mindig tartsa tavol a tépkdabelt és a terméket a
gyakran haszndlt dtvonalaktol.

Elénk fény veszélye:

¢ Ne szerelje szét, és ne probdlja javitani a
terméket. A termékben taldlhaté LED fényforrds
nem cserélhetd. Ne nézzen kdzvetlenul a LED
fénydiodak fényébe.
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Elektromos veszélyforrds:

e Atermék toltésekor mindig a megfeleld toltst,
feszultséget és teljesitményforrast haszndljo. Az
ajanlott toltétipusrdl a jelen kézi kézirattban
tal@lhaté informdacidkat olvassa el.

ERTESITES

A termék megrongdléddasanak kockdzata

¢ Ne ejtse le a terméket, és kerUlje az Utédéseket.

* Aterméket mindig sik, stabil fellletre helyezze.

¢ Ne alkalmazzon tulzott erét, hogy elkerulje az
izUletek kGrosoddasat.

e Atermék tisztitdsakor ne haszndljon agressziv
kémiai tisztitoszereket.

A terméken elhelyezett biztonsagi szimbélumok
magyarazata

lkon Leirds

Olyan termék, amelyben az
aramutés elleni védelem a
biztonsdagi térpefesziltségl
tapellatason alapul, és amelyben
nem keletkezik a biztonséagi
térpefeszultségnél magasabb
feszUltség.

Olyan jelzés, amely megmutatja,
ha a termék kizarodlag beltéri
haszndlatra készult.

Ellenérizze a csomag tartalmat

Ellendrizze, hogy minden alkatrész megvan-e, és
hogy az alkatrészeken nincs-e Iathaté sérulés. Ha
hiényoznak alkatrészek vagy azok megsérultek,
vegye fel a kapcsolatot az ugyfélszolgdlattal.

Az akkumuléator feltéltése

1. Helyezze a terméket egy sima, stabil fellletre.

2. Csatlakoztassa az USB-C — USB-A toltékabelet
AQ@ 0z USB-C toltdportba A@.

3. Csatlakoztassa az USB-C — USB-A tdltékdbel
masik végét egy 5 V/2 A-es tapforrashoz.

A toltésjelzd LED A@ pirosan vildgit, jelezve, hogy a

termék toltédik.

A toltésjelzd LED A@ zolden vilagit, jelezve, hogy a

termék teljesen feltoltédott.

Ha a lédmpa vagy az éjszakai vilagitas fényereje

gyengul, az azt jelenti, hogy az akkumulator

lemerult. Toltse fel a terméket.

A termék hasznalata (kép B)

A termék kétféle modban haszndlhaté:

» Olvasdlampaként: Fogja meg a termék alapjat,
és emelje fel a Ldmpa karjat a kivant szégbe.

« Ejszakai lampaként: Hajtsa le a ldmpa karjat,
amig az az alapra nem tdmaszkodik.

User manual
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Vilagitas beallitasa

Erintse meg tébbszor a Tapellatas gombot A@ a

vilagitas fényerd bedllitGsahoz.

Tartsa lenyomva a tépelldtds gombot tdbbszor

A@ a vilagitas szZinhdmérsékletének bedllitésahoz.
Ha a lédmpa bekapcsoldsa utan 15
mdasodpercen belll nem végeznek bedllitast,
nyomija meg a Tapelldtds gombot A@ egyszer,
hogy kikapcsolja az éjszakai vilagitast.

Karbantartas

Rendszeresen tisztitsa meg a terméket puha, tiszta,
szdraz ruhdval. Kerulje a feltletet karositod
sUroloszerek haszndlatat.

Ne haszndljon agressziv tisztitdszereket, példaul
ammoénidt, savat vagy acetont a termék
tisztitsahoz.

Felelésség kizarasa

Mivel termékeinket folyamatosan fejlesztjuk a
funkci6 és a design tekintetében, fenntartjuk a
jogot, hogy a terméken elézetes értesités nélkul
valtoztatasokat hajtsunk végre. Minden logd,
marka és terméknév a megfeleld tulajdonosok
védjegye vagy bejegyzett védjegye, és ezGton
elismerjuk 6ket.

Artalmatlanités

Ezt a terméket a megfelel6 gyujtéhelyen

térténd elkulonitett gyujtésre szanjak. Ne
dobja ki a terméket a haztartdsi

B | |gdékkal egydtt. Tovéabbi informdcioért
forduljon a kiskereskeddhoz vagy a

hulladékgazddlkoddsért felelés helyi
hatésaghoz.

EU-medfeleléségi nyilatkozat

Kijelentjuk, hogy ez a termék megfelel a vonatkozd
unios jogszabdlyoknak. Az unids megfeleléségi
nyilatkozat kérésre rendelkezésre dall.

757449

Lampka LED do czytania /
lampka nocha

www.tchibo.pl/instrukcje

Informacje o niniejszym dokumencie
Dzigkujemy za zakup produktu Tchibo Lampka LED
do czytania / lampka nocna.

Niniejszy dokument jest instrukcjg uzytkownika i
zawiera wszystkie informacje dotyczgce
prawidtowego, skutecznego i bezpiecznego
uzytkowania produktu.

Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu
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nalezy upewnic sieg, ze instrukcje zawarte w
niniejszym dokumencie zostaty w petni
przeczytane i zrozumiane. Opakowanie oraz
niniejszy dokument nalezy zachowac¢ na
przysztos¢.

Oryginalna wersja instrukcji zostata sporzgdzona w
jezyku angielskim. Wszystkie pozostate wersje
jezykowe sq generowane przy uzyciu programu
ttumaczeniowego. W przypadku jakichkolwiek
rozbieznosci lub niespéjnosci obowigzuje
oryginalna wersja w jezyku angielskim.

Zastosowane symbole

A OSTRZEZENIE

Stowo sygnalizujgce uzywane do wskazania
potencjalnie niebezpiecznej sytuacii, ktéra, jesli
sie jej nie uniknie, moze spowodowac Smierc lub
powazne obrazenia.

A PRZESTROGA

Stowo sygnalizujgce uzywane do wskazania
potencjalnie niebezpiecznej sytuacii, ktéra, jesli
sig jej nie uniknie, moze spowodowac niewielkie
lub umiarkowane obrazenia.

UWACGA
Stowo sygnalizujgce uzywane w odniesieniu do
praktyk nie zwigzanych z obrazeniami ciata.

Wskazuje wazne informacije, ktére nie sq
bezposrednio zwiqzane z bezpieczenhstwem.

Przeznaczenie

Ten produkt to OSwietlenie LED z akumulatorem,
wyposazone w dwa rézne zrodta Swiatta i wiele
trybow pracy.

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku joko
przeno$na lampka do czytania lub lampka nocna.
Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i
wiedzy, chyba ze sq one nadzorowane lub zostaty
poinstruowane w zakresie korzystania z produktu
przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku
wewnagtrz pomieszczen.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku
zawodowego.

Wszelkie modyfikacje produktu mogg mie¢ wptyw
na bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

Gtéwne czesci (obraz A)
@ uchwyt

@ Ramie lampy

© Przycisk zasilania

O Lampka nocna LED
© Lampka LED do
czytania

12

260217 03097 Commaxx - Tchibo - LED Reading Light Nightlight_prim_vl,O_C@ptos_lntm.indd 12

O Kabel tadujgcy O Port fadowania
USB-C do USB-A usB-C

@ LEDowy wskaznik
tadowania

Instrukcje bezpieczenstwa

Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu
nalezy upewni€ sig, ze instrukcje zawarte w
niniejszym dokumencie zostaty w petni
przeczytane i zrozumiane. Opakowanie oraz
niniejszy dokument nalezy zachowac¢ na
przysztosc.

A OSTRZEZENIE

Urzgdzenie nalezy eksploatowaé wytgcznie w

sposdb opisany w niniejszej instrukcji.

Zagrozenie udtawieniem:

¢ Nie wolno pozwala¢ dzieciom bawi¢ sig
materiatem opakowaniowym. Zawsze
przechowuj materiat opakowaniowy w miejscu
niedostgpnym dla dzieci.

Zagrozenie elektryczne:

e Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego czesé
jest zniszczona lub uszkodzona. Natychmiast
wymien uszkodzony lub wadliwy produkt.

* Nie otwieraj produktu - w Srodku nie ma czesci,
ktére mogq by¢ serwisowane przez
uzytkownika.

¢ Nie zanurzaj produktu w wodzie ani innych
ptynach.

* Nie wystawia¢ produktu na dziatanie wody,
deszczu, wilgoci lub wysokiej wilgotnosci.

e Przed rozpoczeciem sprzqtania odtgcz produkt
od zrédta zasilania.

» Przed przystgpieniem do serwisowania i
wymiany czesci odtgczy¢ produkt od zrodta
zasilania.

e Ten produkt moze by¢ serwisowany wytgcznie
przez wykwalifikowanego serwisanta, aby
zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

+ Zrodto Swiatta tego produktu jest niewymienne.
Gdy zrédto Swiatta osiggnie koniec okresu
eksploatacji, produkt nalezy wymienic.

/\ PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo dla zdrowia:

» Zawsze trzymaj kabel zasilajgey i produkt z dala
od standardowych droég przemieszczania.

Zagrozenia zwigzane z jasnym Swiattem:

« Nie demontuj ani nie prébuj naprawiac
produktu. Dioda LED w tym produkcie nie jest
wymienna. Unikaj bezposredniego kontaktu
oczu z diodami LED.

Zagrozenie elektryczne:

e Podczas tadowania produktu nalezy zawsze
uzywac odpowiedniej tadowarki, napigcia i

20-May-26 07:43:35



zrodta zasilania. Informacije na temat
zalecanego typu tadowarki mozna znalezé w
niniejszym podreczniku.

UWAGA

Ryzyko uszkodzenia produktu

* Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzen.

e Produkt nalezy zawsze umieszczac na ptaskiej,
stabilnej powierzchni.

¢ Nie nalezy uzywa¢ nadmiernej sity, aby nie
uszkodzi¢ przegubow.

¢ Do czyszczenia produktu nie uzywaj
agresywnych chemicznych srodkéw
czyszczqeych.

Objasnienie symboli bezpieczefistwa
umieszczonych na produkcie

lkona Opis

Produkt, w ktérym ochrona przed
porazeniem prgdem elektrycznym
polega na zasilaniu przy bardzo
niskim napieciu bezpieczenstwa i
w ktérym nie sq wytwarzane
napiecia wyzsze niz bardzo niskie
napiecia bezpieczne.

Wskazanie wyjasniajgce, ze
produkt nadaije sie tylko do uzytku
w pomieszczeniach.

Sprawdz zawartos¢ opakowania

Sprawdz, czy wszystkie elementy sq na swoim
miejscu i czy nie wida¢ na nich zadnych
uszkodzen. Jesli brakuje jakichs elementéw lub sg
one uszkodzone, skontaktuj sie z dziatem obstugi.

tadowanie akumulatora

1. Ustaw produkt na ptaskiej, stabilnej
powierzchni.

2. Podtgcz kabel tadujgcy USB-C do USB-A A@
Port tadowania USB-C A@.

3. Podtgcz drugi koniec kabla tadujgcego USB-C
do USB-A do zrodta zasilania o napigciu 5 Vi
natezeniu prgdu 2 A.

LEDowy wskaznik fadowania A@ $wieci sie na

czerwono, sygnalizujqc, ze produkt sie taduje.

LEDowy wskaznik fadowania A@ $wieci sie na

zielono, sygnalizujgc, ze produkt jest w petni

natadowany.

Gdy jasnos¢ lampki lub lampki nocnej stabnie,

oznacza to, ze akumulator jest roztadowany.

Nalezy natadowaé urzqgdzenie.

Korzystanie z produktu (zdjecie B)
Produkt moze by¢ uzywany w dwoéch trybach:

e Jako lampka do czytania: Trzymaj podstawe

User manual
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produktu i podnies$ ramie lampy do
pozgdanego kqta.

e Jako lampka nocna: opuse ramig lampy, az
oprze sig o Podstawe.

Regulacja oswietlenia
Nacisénij kilkakrotnie przycisk zasilania A@ , aby
dostosowac jasnos¢ oswietlenia.
Nacisnij i przytrzymaj kilkakrotnie przycisk zasilania,
A@ , aby dostosowac temperature barwowg
oSwietlenia.
Jesli w ciggu 15 sekund od wiqgczenia
oswietlenia nie zostang wprowadzone zadne
zmiany, nacisnij przycisk zasilania A€ , aby
wytgczy€ lampke nocng.

Konserwacja

Regularnie czys¢ obudowe migkkqg, czystq i suchg
szmatkq. Unikaj srodkéw Sciernych, ktére mogq
uszkodzi€ powierzchnie.

Do czyszczenia produktu nie stosuj ostrych,
chemicznych srodkéw czyszczqeych, takich jak
amoniak, kwas lub aceton.

Wytqczenie odpowiedzialnosci

Ze wzgledu na ciggty rozwdj naszych produktow
pod wzgledem funkcji i wzornictwa, zastrzegamy
sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie
bez powiadomienia. Wszystkie logotypy, marki i
nazwy produktow sqg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi ich
odpowiednich wtascicieli i sg niniejszym uznawane
za takie.

Utylizacja

Ten produkt jest przeznaczony do
selektywnej zbiorki w odpowiednim
punkcie zbiorki. Nie wyrzucac produktu
razem z odpadami domowymi. Aby
uzyska¢ wiecej informagciji, nalezy
skontaktowac sig ze sprzedawcq lub
lokalnymi wtadzami odpowiedzialnymi za
gospodarke odpadami.

Deklaracja zgodnosci UE

Oswiadczamy, ze niniejszy produkt jest zgodny z
odpowiednimi przepisami UE. Deklaracje
zgodnosci UE mozna uzyskac na zqdanie.
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LED svetlo na &itanie [ noéné 7544

svetlo
www.tchibo.sk/navody

Informéacie o tomto dokumente

Dakujeme za zakUpenie produktu Tchibo LED svetlo
na &itanie / noéné svetlo.

Tento dokument je navod na obsluhu a obsahuje
vetky informdcie na spravne, efektivne a
bezpecné pouzivanie vyrobku.

Pred instaléciou alebo pouzitim vyrobku si
nezabudnite precitat a pochopit vietky pokyny v
tomto dokumente. Uchovaijte obal a tento
dokument pre potreby v budicnosti.

Pévodnad verzia tohto névodu je v anglictine (UK).
V8etky ostatné jazykové verzie s vytvorené
pomocou prekladového programu. V pripade
akychkolvek nezrovnalosti alebo nekonzistentnosti
plati anglickéa verzia (UK) ndvodu.

Pouzité symboly

A VAROVANIE

Signdine slovo pouzivané na uvedenie
potencidlne nebezpecnej situdcie, ktord, ak sa jej
nevyhnete, by mohla viest k usmrteniu alebo
vaznemu zraneniu.

& UPOZORNENIE

Signdlne slovo pouzivané na uvedenie
potencidlne nebezpecnej situdcie, ktord, ak sa jej
nevyhnete, by mohla viest k menej zavaznému
alebo miernemu zraneniu.

OZNAMENIE
Signdine slovo pouZivané na uréenie postupov,
ktoré nesuvisia s fyzickym zranenim.

Uvadza délezité informdcie, ktoré nesavisia
priamo s bezpecnostou.

Uréené pouzitie

Tento produkt je dobijatelné LED svetlo s dvoma
réznymi svetelnymi zdrojmi a viacerymi rezimami.
Tento vyrobok je ur€eny ako prenosné &itacie
svetlo alebo no¢né svetlo.

Tento vyrobok nie je uréeny na pouzivanie
osobami (vratane detf) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo
s nedostatocnymi skGsenostami a znalostami,
pokial im osoba zodpovednd za ich bezpe&nost
neposkytla dohlad alebo pokyny tykajace sa
pouzivania vyrobku.

Tento vyrobok je ur€eny len na pouzitie vo
vnatornom prostredi.
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Vyrobok nie je uréeny na profesiondine poufzitie.
Kazdd zmena vyrobku méze mat nasledky na
bezpecénost, zaruku a spravne fungovanie.

Hlavné éasti (obrazok A)

© Rucka O Nabijaci kébel USB-C
@ Rameno svietidia na USB-A

© Tiacidlo napdjonia @ LED indikator

O LED nocné svetlo nabijania

© LED svetlo na ¢itanie @ Nabijaci port USB-C

Bezpeénostné pokyny

Pred instaléciou alebo pouZitim vyrobku si
nezabudnite precitat a pochopit vietky pokyny v
tomto dokumente. Uchovajte obal a tento
dokument pre potreby v budtcnosti.

A VAROVANIE

Vyrobok pouZzivajte len podla opisu v tomto

navode.

Riziko zadusenia:

* Nedovolte detom, aby sa hrali s baliacim
materialom. Vzdy uchovavajte baliaci materidl
mimo dosahu deti.

Elektrické riziko:

* Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho Cast
poskodend alebo chybnd. Poskodeny alebo
chybny vyrobok okamzite vymerite.

e Vyrobok neotvdrajte, neobsahuje vnatri Ziadne
Casti, ktoré by mohol pouZzivatel opravit.

e Vyrobok nepondrajte do vody ani do inych
kvapalin.

* Nevystavujte vyrobok vode, dazdu, vihkosti
alebo vysokej vihkosti.

e Vyrobok pred ¢istenim odpojte od zdroja
napdjania.

e Pred servisom a pri vymene dielcov odpojte
vyrobok od zdroja napdjania.

¢ Servis tohto vyrobku méze vykondavat len
kvalifikovany technik, aby sa znizilo
nebezpecenstvo poranenia elektrickym
pradom.

e Zdroj svetla tohto vyrobku sa nedd vymenit.
Ked zdroj svetla dosiahne koniec svojej
zivotnosti, je potrebné vymenit cely vyrobok.

/\ UPOZORNENIE

Riziko ohrozenia zdravia:

e Vzdy uchovavajte napdjact kdbel a vyrobok
mimo beznych chodnikov.

Nebezpecenstvo jasného svetla:

* Nerozoberajte ani sa nepokisajte opravovat
vyrobok. LED svetlo v tomto vyrobku sa nedd
vymenit. Vyhybajte sa priamemu vystaveniu
posobenia LED svetelnych diod.

Elektrické riziko:

»  Prinabijani vyrobku vzdy pouzivajte spravnu
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nabijacku, napdtie a zdroj napdjania.
Informacie o odpordc¢anom type nabijacky
ndjdete v tomto ndvode.

OZNAMENIE

Riziko poskodenia vyrobku

e Vyrobok nepustajte a vyhybajte sa ndrazom.

e Vyrobok vzdy umiestnite na rovny, stabilny
povrch.

¢ NepouZivajte nadmernu silu, aby nedoslo k
poskodeniu kibov.

» Pri Cisteni vyrobku nepouzivajte agresivne
chemickeé cistiace prostriedky.

Vysvetlenie bezpeénostnych symbolov na
vyrobku

lkona Opis

Vyrobok, pri ktorom sa ochrana
proti zasiahnutiu elektrickym
pradom spolieha na privod s
bezpecnym mimoriadne nizkym
napdatim a pri ktorom sa
nevytvarajd napdtia vyssie, ako je
toto bezpecné mimoriadne nizke
napdtie.

Symbol na vysvetlenie toho, ze
vyrobok je vhodny len na pouzitie
vo vnatornom prostredi.

Skontrolujte obsah balenia

Skontrolujte, Ci sU pritomné vsetky diely a ¢ina
nich nie sa viditelné Ziadne poskodenia. Ak
niektoré diely chybaju alebo st poskodené,
kontaktujte servisné stredisko.

Nabijanie batérie

1. Vyrobok umiestnite na rovny, stabilny povrch.

2. Zapojte nabijaci kébel USB-C na USB-A A@
Nabijaci port USB-C A@.

3. Druhy koniec nabijacieho kébla USB-C na
USB-A zapojte do zdroja napdjania s vykonom
5V/2 A

LED indik&tor nabijania A@ svieti Cerveno, ¢o

znameng, Ze sa produkt nabija.

LED indik&tor nabijania A@ svieti zeleno, ¢o

znameng, ze produkt je Gplne nabity.

Ked sa jas svietidla alebo nocného svetla znizi,

znamend to, ze batéria je vybitd. Produkt nabite.

Pouzivanie produktu (obrézok B)

Tento produkt je mozné pouzivat v dvoch

rezimoch:

e Ako Citatel'ské svetlo: Uchopte zakladnu
vyrobku a zdvihnite rameno svietidla do
pozadovaného uhla.

User manual
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* Ako noc¢né svetlo: Sklonte rameno svietidla, az
sa opre o zakladnu.

Nastavenie svetia
Opakovanym stlacenim tlacidla napdjania A@ ,
aby ste nastavili jas svetla.
Opakovane stlacte a podrzte tlacidlo napdjania
A@ , aby ste nastavili farebnu teplotu svetla.
Ak do 15 seklnd po zapnuti svetla nevykondte
ziadne nastavenia, stlacte tlacidlo napd&jania
A@ , aby ste nocné svetlo vypli.

Odriba

Vyrobok pravidelne Cistite mdkkou, Cistou a
suchou utierkou. Vyhnite sa brasnym materiaglom,
ktoré by mohli poskodit povrch.

Pri Cisteni vyrobku nepouZivajte agresivne
chemické Cistiace prostriedky ako ¢pavok, kyselinu
alebo aceton.

Vyhlésenie o vyliéeni zodpovednosti

Vzhladom na neustdly vyvoj nasich vyrobkov z
hladiska funkénosti a dizajnu si vyhradzujeme
pravo na zmeny vyrobku bez predchadzajlceho
upozornenia. VSetky logd, znacky a ndzvy vyrobkov
st ochranné zndmky alebo registrované ochranné
zn@mky ich prislusnych drzitelov a st tymto
uznané ako také.

Likvidacia

Tento vyrobok je ur€eny na separovany
zber na prislusnom zbernom mieste.
Vyrobok nelikvidujte spolu s domovym

EE  dpadom. Dalsie informdcie vam
poskytne predajca alebo miestny Grad
zodpovedny za nakladanie s odpadmi.

0 vyhléasenie o zhode

Vyhlasujeme, Ze tento vyrobok je v stlade s
prislusnymi pravnymi predpismi EU. Vyhldsenie o
zhode EU je mozné ziskat na poziadanie.

LED svétlo na &teni [ noéni  7744°

svétlo
www.tchibo.hu/utmutatok

O tomto dokumentu

Dékujeme za zakoupeni produktu Tchibo LED svétlo
na &teni / no&ni svétlo.

Tento dokument je uzivatelskou priruckou a
obsahuje veskeré informace potrebné ke
sprdvnému, Ucinnému a bezpeénému pouzivani
vyrobku.
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Pfed instalact &i pouZivéinim vyrobku si nejprve
kompletné prectéte pokyny obsazené v tomto
dokumentu a ujistéte se, Ze jim rozumite. Tento
dokument a baleni uschovejte pro pfipadné
budouci pouZiti.

PGvodni verze tohoto ndvodu je v angli¢ting (UK).
V8echny ostatni jazykové verze jsou generovany
pomoci prekladového programu. V pfipadée
jakychkoliv nesrovnalosti nebo nekonzistentnosti
plati anglick& verze (UK) névodu.

Pouzité symboly

A VAROVANI

Toto slovo se pouZiva k oznaceni potencidlne
nebezpecné situace, kterd, pokud se ji
nevyhnete, mize mit za ndsledek smrt nebo
vazné zranéni.

/> UPOZORNENI

Toto slovo se pouZivé k oznaceni potencidlné
nebezpecné situace, kterd, pokud se ji
nevyhnete, mize mit za ndsledek lehké nebo
stfedni zranéni.

OZNAMENI
Toto slovo se pouzivd k popisu postupt
nesouvisejicich s fyzickym zranénim.

Oznacuje dllezité informace, které pfimo
nesouviseji s bezpecnosti.

Zamyslené pouziti

Tento vyrobek je dobijeci LED kontrolka se dvéma
rdznymi svételnymi zdroji a nékolika rezimy.
Tento vyrobek je urcen jako prfenosnd kontrolka na
Cteni nebo no¢ni kontrolka.

Tento vyrobek neni uréen pro pouziti osobami
(veetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostatecnymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud
jim osoba odpovédna za jejich bezpecnost
neposkytla dohled nebo pokyny tykajici se
pouzivani vyrobku.

Tento vyrobek je ur€en vyhradné k pouziti ve
vnitfnich prostoréch.

Vyrobek neni ur€en k profesiondinimu pouziti.
Jakékoli Gpravy vyrobku mohou ovlivnit jeho
bezpecnost, zaruku a spravné fungovani.

Hlavni éasti (obrazek A)

@ Drzadlo O Nabijeci kabel USB-C

© Rameno lampy na USB-A

© Tlagitko zapnuti / @ LED ukazatel nabijent
vypnutf O Nabijeci konektor

O LED nocni svétlo USB-C

© LED svétlo na &teni
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Bezpecénostni pokyny

Pfed instalact ¢i pouZivainim vyrobku si nejprve
kompletné prectete pokyny obsazené v tomto
dokumentu a ujistéte se, Ze jim rozumite. Tento
dokument a baleni uschovejte pro pfipadné
budouci pouziti.

A vAROVANI

Vyrobek pouzivejte pouze tak, jok je popsdno v této

pfirucce.

Riziko udusent:

* Nenechte déti, aby si hrdly s obalovym
materi@lem. Obalovy materidl uchovavejte
mimo dosah déti.

Elektrické riziko:

» Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli Cast
poskozend nebo vadnd. Poskozeny nebo vadny
vyrobek okamzité vymeénte.

e Vyrobek nikdy neotevirejte, neobsahuje zadné
uzivatelem opravitelné casti.

* Neponofujte vyrobek do vody ani jinych
kapalin.

* Nevystavujte vyrobek vode, desti, vihkosti nebo
vysoké vihkosti.

e Pred cisténim odpojte vyrobek od napdjent.

e Pred udrzbou a vyménou soucdsti vzdy odpojte
vyrobek od napdjeciho zdroje.

» Servisni zasahy na tomto vyrobku smi provadét
pouze kvalifikovany technik Gdrzby, snizi se tak
riziko Grazu elektrickym proudem.

e Svételny zdroj tohoto vyrobku nelze vymeénit.
Pokud svételny zdroj doséhne konce své
zivotnosti, vymeénte cely vyrobek.

/\ UPOZORNENI

Zdravotni riziko:

« Napdijeci kabel i vyrobek je vzdy nutné umistit
tak, aby neprekdzel v mistech, kudy se béznée
chodi.

Riziko jasného svétla:

e Vyrobek nerozebirejte ani se jej nesnazte
opravovat. Zdroj LED svétla v tomto vyrobku
nelze vymenit. Nikdy se nedivejte pfimo do LED
diod.

Elektrické riziko:

e Pfi nabijeni vyrobku vidy pouzivejte spravnou
nabijecku, spravné napéti a spravny zdroj
napdjent. Informace o doporu¢eném typu
nabijecky naleznete v tomto manudiu.

OZNAMENI

Riziko poskozeni produktu

» Vyrobek neupustte a vyhnéte se ndrazlim.

* Vyrobek vzdy pokladejte na rovny a stabilni
povrch.

* NepouZivejte nadmeérnou silu, abyste predesli
poskozeni kloubU.
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e Pri cisteni vyrobku nepouzivejte agresivni
chemické Cistici prostredky.

Vysvétlivky k bezpeénostnim symbollim na
vyrobku

lkona Popis

Vyrobek, v némz ochrana proti
Urazu elektrickym proudem
spoléhd na napdjeni bezpecnym
extranizkym napétim a v némz
nedochdzi k tvorbé napéti vyssich
nez uvedené bezpecné extranizké
napéti.

Znaci, Ze vyrobek je vhodny
vyhradné k pouziti ve vnitfnich
prostorach.

Zkontrolujte obsah baleni

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucdasti k dispozici
a zda na nich nejsou patrnd zadnd poskozeni.
Pokud nékteré soucdasti chybi nebo jsou
poskozeng, obratte se na servisni stredisko.

Nabijeni baterie

1. Postavte vyrobek na vodorovny a plochy
povrch.

2. Zapojte nabijeci kabel USB-C na USB-A A@
Nabijeci konektor USB-C™ A@.

3. Druhy konec nabijeciho kabelu USB-C na USB-A

zapojte do zdroje napdjeni 5 V/2 A.
LED ukazatel nabijeni A@ sviti Cerveng, coz
signalizuje, ze se produkt nabiji.
LED ukazatel nabijeni A@ se rozsviti zeleng, coz
signalizuje, Ze je produkt piné nabity.
Pokud se jas lampy nebo noéni kontrolky snizi,
znamend to, Ze je baterie témér vybitd. Produkt
dobijte.

Pouzivani produktu (obrézek B)

Tento vyrobek Ize pouZivat ve dvou rezimech:
e Jako lampicka na ¢tent: Uchopte zakladnu
vyrobku a zvednéte rameno lampy do

pozadovaného uhlu.

» Jako nocni svétlo: Sklopte rameno lampy dold,

az se opre o z&kladnu.

Nastaveni osvétleni

Opakované stisknéte tlagitko zapnuti / vypnuti A@

a nastavte jas Kontrolky.

Opakované podrzte tlagitko zapnuti / vypnuti A@,

abyste nastavili barevnou teplotu svétla.
Pokud do 15 sekund po zapnuti svétla

neprovedete zadné nastaven, stisknéte tlacitko

zapnuti [ vypnuti A@ jednou, aby se no&ni
kontrolka vypnula.

User manual

260217 03097 Commaxx - Tchibo - LED Reading Light Nightlight_prim_vl,O_C@ptOS_IntOl.indd 17

Odrzba

Tento vyrobek Cistéte pravidelné suchym mékkym
Cistym hadfikem. Nepouzivejte abrazivni
prostredky, mohlo by dojit k poskozeni povrchu.

K cisténi také nepouzivejte agresivni chemické
¢Cistict prostredky na bdzi amoniaku, kyseliny nebo
acetonu.

Vylouéeni odpovédnosti

Vzhledem k neustdlému vyvoji nasich vyrobkd z
hlediska funk&nosti a designu si vyhrazujeme
pravo na zmény vyrobku bez pfedchoziho
upozornéni. Vsechna loga, znacky a ndzvy
produktd jsou ochranné zndmky nebo
registrované ochranné zndmeky prislusnych drziteld
a jsou timto jako takové uznavany.

Likvidace
Tento vyrobek je urcen k oddélenému
sbéru na prislusném sbérném miste.
Vyrobek nelikvidujte spole¢né s domovnim
B Gpadem. Dalsi informace ziskdte u

prodejce nebo u mistniho Ufadu
odpovédného za nakladani s odpady.

Prohlaseni o shodé EU

Prohlasujeme, Ze tento vyrobek je v souladu s
pfislusnymi pravnimi predpisy EU. Prohlaseni o
shodé EU je k dispozici na vyzadani.
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Battery manufacturer:

Shenzhen Baojiayuan Technology Co, Ltd.
Address: 3/F, C Building, No.236, LongxiFumin Road,
Longgang District, Shenzhen, Guangdong Province.
Email: fengchuanbaol229@163.com

Model: Li-ion Battery 18650 1800mAh 3.7V 6.66Wh
Production date: 05/2026

Hergestellt von / Manufactured by
Fabriqué par / Vyrobce
Producent / Vyrobca | Gyérto :

Commaxx B.V.
Wiebachstraat 37

6466 NG Kerkrade

The Netherlands
support@commaxxgroup.com

260217 03097 Commaxx - Tchibo - LED Reading Light Nightlight_print_vl.O_C@pt%_IntOl.indd 20

Cce

v1/05-2026

20-May-26 07:43:36 ‘



